18 obaveza za ,Veru za prava”

Mi, verski akteri i akteri civilnog drustva koji radimo u oblasti ljudskih prava i koji smo se okupili u Bejrutu
28-29. marta 2017. godine, izrazavamo duboko ubedenje da nase vere i ubedenja dele zajednicku
posvecenost o€uvanju dostojanstva i jednake vrednosti svih ljudskih bica. Zajednicke ljudske vrednosti
i jednako dostojanstvo stoga su zajednicki koreni nasih kultura. Vera i prava trebalo bi da budu sfere koje
se uzajamno podupiru. Individualno i zajednicko izraZavanje vere ili ubedenja uspeva i razvija se u svakom
okruzenju u kom su ljudska prava, na osnovu jednake vrednosti svakog pojedinca, zasti¢ena. Slicno tome,
ljudska prava mogu da imaju koristi od duboko ukorenjenih etnickih i duhovnih temelja koje vere il
ubedenja pruzaju.

Ova deklaracija o ,,veri za prava“ dopire do lica koja pripadaju verama i ubedenjima u svim regionima
sveta, sa ciljem da se unaprede kohezivna, mirna i poStovana drustva na osnovu zajednicke platforme
orijentisane ka postupanju svih zainteresovanih i otvorene prema svim akterima koji dele njene ciljeve.
Cenimo da je nasa deklaracija o veri za prava, poput njenog osnivackog prethodnika Plana mera iz Rabata,
osmisljena i izvrSena pod okriljem i uz podrsku Ujedinjenih nacija koje predstavljaju narode sveta, te da
je sadrzana u mehanizmima UN za ljudska prava, kao $to su specijalni izvestioci i ¢lanovi ugovornih tela.

Planom mera iz Rabata® iz 2012. god. artikulidu se tri konkretne i sustinske odgovornosti verskih lidera:
(a) Verski lideri bi trebalo da se uzdrze od koris¢enja poruka netolerancije ili izrazavanja koje bi moglo da
podstakne nasilje, neprijateljstvo ili diskriminaciju; (b) Verski lideri, takode, imaju klju¢nu ulogu u
snaznom i blagovremenom obradanju protiv netolerancije, diskriminacionih stereotipova i slucajeva
govora mrznje; i (c) Verski lideri bi trebalo da budu jasni oko toga da nasilje nikada ne moze da se tolerise
kao odgovor na podsticanje na mrznju (npr. nasilje ne moze da se opravda prethodnom provokacijom).

U cilju davanja konkretnog dejstva gore navedenom tri sustinske odgovornosti koje su artikulisane
Planom mera iz Rabata, na koji su se zemlje iznova i na pozitivan nacin pozivale, formuliSemo slededi
spisak

18 obaveza iz ,Vere za prava“,? ukljucujuéi odgovarajuce propratne radnje:

l. Nasa najosnovnija odgovornost je da ustanemo i delujemo u korist svacijeg prava na slobodan
izbor, a posebno u korist svacije slobode misli, savesti, veroispovesti ili ubedenja. Potvrdujemo
svoju posveéenost univerzalnim normama? i standardima®, ukljucujuéi i ¢lan 18. Medunarodnog
pakta o gradanskim i politickim pravima, kojim nisu dozvoljena nikakva ogranicenja za slobodu
misli i savesti ili slobodu posedovanija ili usvajanja veroispovesti ili ubedenja po svom izboru. Te
slobode, koje su bezuslovno zasti¢ene univerzalnim normama, takode su sveta i neotudiva prava

prema verskim predanjima.

» U veri nema prisiljavanja.” (Kuran 2,256);

» ,Istina dolazi od Gospoda vaseg, pa ko hoce - neka veruje, a ko hoce - neka ne veruje” (Kuran
18,29);

» ,Ako ne Zelite da sluZite Gospodu, izaberite danas kome cete sluziti...” (Isus Navin 24,15)

» ,Niko ne sme prisiljavati druge; niti iskori$cavati druge. Svako, svaki pojedinac, ima neotudivo pravo
po rodenju da traZi i traga za srecom i samoispunjenjem. Ljubav i ubedenje jedini je zakon
drustvenog sklada.” (Guru Grant Sahib, str. 74)

» ,Kada sloboda savesti, sloboda misli i pravo govora preovladaju—to jest, kada svaki ovek prema
svojoj idealizaciji mozZe da izrazi svoja ubedenja—razvoj i rast su neizbezni.” (‘Abdu’l-Baha)

» | sve Sto Zelite da vam ¢ine ljudi, Cinite i vi njima — sa tolerancijom, uvaZzavanjem i saosecanjem.”

(Zlatno pravilo)®

Il. Smatramo da je ova deklaracija o ,veri za prava“ zajednicki minimalni standard za vernike (bilo
teisticke, ne teisticke, ateisticke ili druge), na osnovu naseg uverenja da bi tumacenja vere ili
ubedenja trebalo da dodatno povecaju nivo zastite ljudskog dostojanstva koja je predvidena
zakonima ljudi.

Il. Posto je neophodno da se vere podvrgnu ljudskim tumacenjima, posvecujemo se promovisanju
konstruktivnog angaZovanja na razumevanju verskih tekstova. Sledstveno tome, kriticko
razmisljanje i rasprava o verskim stvarima ne bi samo trebalo da se toleriSe vec¢ i podstice i trebalo
bi da bude uslov za prosvetljena verska tumacenja u globalizovanom svetu sastavljenom od sve



VI.

VII.

veéeg broja multi kulturnih i multi konfesionalnih drustava koja se stalno suocdavaju sa
promenama koje se Sire.

Obavezujemo se da ¢éemo podriavati i promovisati jednako postupanje u svim oblastima i
ispoljavanjima vere ili ubedenja i da ¢emo se odreéi svakog oblika diskriminacione prakse.
Posvecujemo se sprecavanju upotrebe pojma , drzavna religija“ i smatramo da je svako takvo
tumacdenje u suprotnosti sa jedinstvom ljudskosti i ravnopravnim dostojanstvom ljudskog roda.
Slicno tome, posveéujemo se sprecavanju upotrebe ,doktriniranog sekularizma“ da bi se smanjio

prostor za verski pluralizam ili pluralizam ubedenja u praksi.
» ,Tada je Petar progovorio: ,Sad zaista shvatam da Bog nije pristrasan.“ (Dela apostolska 10,34)

Obavezujemo se da ¢emo obezbediti nediskriminaciju i rodnu ravnopravnost u primeni ove
deklaracije o ,veri za prava“. Posebno se posvedujemo preispitivanju, svako u svojoj oblasti
nadleZznosti, ona verska razumevanja i tumacenja koja naizgled istrajavaju u rodnoj
neravnopravnosti i Stetnim stereotipima ili ¢ak podrzavaju rodno zasnovano nasilje.
Obavezujemo se da ¢éemo obezbediti pravdu i jednaku vrednost svakoga i da ¢emo afirmisati
pravo svih Zena, devojcica i decaka da ne budu podvrgnuti nikakvom obliku diskriminacije i
nasilja, ukljucujuéi i Stetne prakse poput sakacenja zenskih genitalija, decije i/ili prisilne brakove
i zloCine koji se vrie u ime takozvane Casti.

> ,Covek bi trebalo da svoju Zenu postuje vise nego $to postuje sebe i da je voli onoliko koliko voli
sebe.” (Talmud, Jevamot, 62,b)

» ,Nijednom trudbeniku izmedu vas trud njegov necu ponistiti, ni muskarcu ni Zeni - vi ste jedni od
drugih.” (Kuran 3,195);

» ,0 ljudi, Mi vas od jednog ¢oveka i jedne Zene stvaramo i na narode i plemena vas delimo da biste se
upoznali.“ (Kuran 49,13)

» ,Stvorio ga je po Bozjem obli¢ju - stvorio je muSkarca i Zenu. Stvorio je njih.” (U pocetku 1,27)

> ,Najbolji medu vama je onaj koji je najbolji prema svojoj Zeni* (Hadit)

» ,Zena je ta ko je prijatelj i partner za Zivota. Zena je ta koja omogucava nastanak rase. Kako moZemo
da mislimo loS$e o njoj od koje se najveci radaju. Od Zene Zena se rada: niko ne moZe da postoji bez
Zene.” (Guru Grant Sahib, str. 473)

» ,Svet ljudi je opsednut dvama krilima - muskim i Zenskim. Sve dok ta dva krila nisu jednaka u snazi
ptica nece poleteti. Sve dok Zenski rod ne dostigne isti stepen kao i muskarac, sve dok ne uziva isti
prostor delovanja, izvanredno postignuce za ljudski rod nece biti moguce* (‘Abdu’l-Baha)

» ,Sveobuhvatan, holisticki i delotvorni pristup izgradnji kapaciteta trebalo bi da bude usmeren na
angaZovanje uticajnih lidera, kao $to su tradicionalni i verski lideri [...]“ (Zajednicka opSta preporuka br.
31 Komiteta za ukidanje diskriminacije Zena/op$ti komentar br. 18 Komiteta za prava deteta o Stetnim
praksama, CEDAW/C/GC/31-CRC/C/GC/18, stav 70)

Obavezujemo se da éemo ustati za prava svih lica koja pripadaju manjinama u svojim oblastima
delovanja i da ¢emo braniti njihovu slobodu veroispovesti ili ubedenja, kao i njihovo pravo da
ucestvuju na ravnopravan i delotvoran nacin u kulturnom, verskom, drustvenom, ekonomskom i
javnom Zivotu, kako je priznato medunarodnim pravom ljudskih prava, kao minimalni standard
solidarnosti izmedu svih vernika..

Obavezujemo se da ¢emo se javno odreci svakog slu€aja zagovaranja mrinje koja podstice
nasilje, diskriminaciju ili neprijateljstvo, uklju¢ujuc¢i i mrznju koja dovodi do gnusnih zlocina.
Snosimo neposrednu odgovornost za odricanje od takvog zagovaranja, posebno ako se vrsi uime
vere ili ubedenja.
> ,Naredba je sada ova: Cini prema Ginitelju da ga nateras da &ini.“ (Antiéko egipatsko srednje
kraljevstvo);
> ,Nadoknadi Stetu pravdom i ljubazno$cu sa ljubazno$cu.” (Konfucije)
» ,0no $to vas mrzi, ne Cinite svom prijatelju.” (Talmud, Sabat, 31,a)
» ,Koje god reci izgovorimo trebalo bi da ih biramo paZljivo jer ¢e ih ljudi ¢uti i biti pod njihovim uticajem
za dobro ili lose.” (Buda)
» ,Poklanjajuci glavnu pazZnju samokontroli i ispravnom ponaSanju, postupajte prema drugima kao $to
postupate sa sobom.“ (Mahabharata)
» ,Ne osvecuj se i ne budi kivan na sinove svog naroda.” Voli svog bliznjeg ko samog sebe* (Mojsijeva
19,18)
» | sve sto Zelite da vam Cine ljudi, Cinite i vi njima. To je po zakonu i po proro¢kim knjigama.“ (Matej
7,12)
» ,Ne pripisuj nikome ono sto ne bi Zeleo da tebi pripisuju i ne govori ono $§to se o tebi ne govori.“
(Baha'u'lah)
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Obavezujemo se stoga da uspostavimo, svako u svojoj sferi, politiku i metodologiju za pra¢enje
tumacenja, odredenja ili drugih verskih stavova koji ispoljavaju sukob sa univerzalnim ljudskim
pravima i standardima, bez obzira na to da li ih izgovaraju zvani¢ne ustanove ili samo postavljeni
pojedinci. Nameravamo da preuzmemo tu odgovornost na disciplinovan i objektivan nacéin samo

u svojim oblastima nadleZnosti na introspektivan nacin, ne sudedi veri i ubedenjima drugih.

» ,Ne sudite, da vam ne bude sudeno. Kakvim sudom budete sudili i kojom verom merili, merice se
tako i vama.“ (Biblija, Matej 7,1-2)

» ,Naviknite svoje srce na milost prema podanicima i na ljubav i dobrotu prema njima... posto su oni od
dveju vrsta, ili va$ brat po veri ili jednak vama po stvaranju... Dakle, dajte im svoj opro$taj i
pomilovanje, onako kako biste Zeleli da Alah vama da oproStaj i pomilovanje“—(Pismo Kalifa Alija
Maliku AStaru, guverneru Egipta)

» ,Sustinska svrha vere BoZije je da se uspostavi jedinstvo medu ljudima. BoZanske pojave bili su
osnivaci sredstava druZine i ljubavi. Oni nisu dosli da stvaraju nesuglasice, razdor i mrZnju u svetu.
Vera BoZija je povod za ljubav, ali ako se ucini izvorom neprijateljstva i krvoprolica, sigurno bi njeno
odsustvo bilo pozeljnije od njenog postojanja; jer tada postaje satanisticka, Stetna i prepreka za
ljudski svet.” (‘Abdu’l-Baha)

Obavezujemo se, takode, da ¢emo se uzdrzavati od, zalagati protiv i zajednicki osuditi svako
osudujuce javno odredenje svakog aktera koji u ime vere nastoji da diskvalifikuje veru ili
ubedenje drugog pojedinca ili zajednice, na nacin na koji bi ih to izloZilo nasilju u ime vere ili
uskratilo njihova ljudska prava.

Obavezujemo se da ne€emo verovati iskljucuju¢im tumacenjima koja traze uporiste u veri na
nacin koji bi instrumentalizovao veru, ubedenije ili njihove poklonike da podsti¢u mrznju i nasilje,
na primer u svrhu izbora ili politi¢ke koristi.

Jednako se posvecujemo tome da neéemo ugnjetavati glas kritike i stavove o stvarima vere ili
ubedenja, koliko god da se oni mogu smatrati pogresnim ili uvredljivim, u ime ,svetosti”
predmetne stvari i apelujemo na drzave koje jo$ uvek imaju zakone protiv bogohuljenja ili protiv
otpadnistva daih ukinu, posto takvi zakoni imaju zagusljiv uticaj na uzivanje slobode misli, savesti,
veroispovesti ili ubedenja, kao i na zdrav dijalog i raspravu o verskim stvarima.

Dodatno se posvecujemo tome da precistimo nastavne planove i programe, nastavni materijal i
udzbenike kad god odredena verska tumacenja, ili nacin na koji su predstavljena, mogu da
podstaknu shvatanje da podrzavaju nasilje ili diskriminaciju. U tom kontekstu, obavezujemo se
da ¢emo promovisati poStovanje prema pluralizmu i raznolikosti u oblasti vere ili ubedenja, kao i
pravo da se ne dobijaju verska uputstva koja nisu u skladu sa necijim uverenjem. Posvecujemo
se, takode, tome da branimo akademsku slobodu i slobodu izrazavanja, u skladu sa ¢lanom 19.
Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim pravima, u okviru verskog diskursa, da bismo
promovisali to da je versko razmisljanje sposobno da se suoci sa novim izazovima i da omoguci
slobodno i kreativno razmisljanje. Posvecujemo se tome da podrzimo napore u oblasti verske

reforme u prosvetnoj i institucionalnoj oblasti.
» ,Jedina moguca osnova za zdrav moral su tolerancija i postovanje.” (A. Dz. Ajer)

Obavezujemo se da ¢emo se nadovezivati na iskustvima i steCenim poukama u radu sa decom i
mladima, koji su bilo Zrtve bilo podloZni podsticanju na nasilje u ime vere, da bismo osmislili
metodologije i prilagodili sredstva i price tako da verskim zajednicama omoguc¢imo da se
delotvorno uhvate u kostac sa tom pojavom, poklanjajuci posebnu paznju vaznoj ulozi roditelja i

porodica u otkrivanju i reSavanju ranih znakova podloZnosti dece i mladih nasilju u ime vere..
» ,Neka te niko ne potcenjuje zbog tvoje mladosti, nego budi uzor vernima u govoru, u ponasanju, u
ljubavi, u veri, u cisto¢i.“ (1. Timotiju 4,12)

Obavezujemo se da ¢emo promovisati, u svojoj sferi uticaja, imperativnu potrebu da se obezbedi
postovanje u svim aktivnostima humanitarne pomoé¢i iz Nacela ponasanja za Medunarodni
pokret Crvenog krsta i Crvenog meseca i NVO u programima odgovora na katastrofu,® posebno
da se pomoc daje bez obzira na veru primalaca i bez stetnog pravljenja razlike bilo kakve vrste i
da se pomo¢ ne koristi za produbljivanje odredenog verskog stanovista.



XV.

XVI.

XVIL.

XVIII.

Obavezujemo se da neéemo ni prisiljavati ljude ni iskori$¢avati ljude u ugrozenom polozaju da
bismo ih konvertovali iz njihove vere ili ubedenja, postujuci u celosti svaciju slobodu da ostane
pri svojoj, usvoji ili promeni veroispovest ili ubedenje, kao i pravo da svoju veroispovest ili
ubedenije ispoljava nastavom, pohadanjem sluzbe, veroispovedanjem i obavljanjem obreda, bilo
pojedinacno bilo u zajednici sa drugima, javno ili privatno.

Posvecujemo se tome da iskoristimo duhovnu i moralnu teZinu vere i ubedenja sa ciljem da
ojadamo zastitu univerzalnih ljudskih prava i da izradujemo preventivne strategije koje
prilagodavamo svom lokalnom kontekstu, koriste¢i moguéu podrsku relevantnih tela Ujedinjenih
nacija.

» ,Voli svog bliznjeg kao samog sebe. Druge zapovesti vece od ovih nema* (Marko 12,31)

» ,Nego volite svoje neprijatelje, ¢inite dobro i pozajmljujte bez kamate ne nadajuci se nicemu, pa ce
vasSa nagrada biti velika“ (Luka 6,35)

» ,Bogosavesno bice uvek je neokaljano, poput sunca, koje svoju udobnost i toplotu daje svima.
Bogosavesno bice na sve jednako gleda, kao vetar, koji duva jednako u kralja i siromasnog
prosjaka.” (Guru Grant Sahib, str. 272)

» ,Vera u Boga i Njegov boZanski zakon najmocnije je sredstvo i najsigurnije od svih sredstava za
izlazak svetla jedinstva medu ljudima. Napredak sveta, razvoj drzava, smirenost ljudi i mir za sve koji
Zive na zemlji medu nacelima su i zapovestima Bozijim.“ (Baha'u’lah)

Posvecujemo se tome da podrzimo jedni druge na nivou primene ove deklaracije kroz razmenu
praksi, uzajamno povecanje kapaciteta i redovne aktivnosti aZuriranja vestina za verske i
duhovne propovednike, nastavnike i ucitelje, posebno u oblasti komunikacije, verskih manjina ili
manjinskog ubedenja, posredovanja izmedu zajednica, reSavanja spora, ranog otkrivanja tenzija
u zajednici i tehnika ispravke. U tom smislu, ispitaéemo sredstva za razvoj odrzivih partnerstava
sa specijalizovanim akademskim ustanovama da bismo promovisali interdisciplinarno
istrazivanje o odredenim pitanjima u vezi sa verom i pravima, i da bismo imali koristi od njegovih
rezultata koji bi mogli da se iskoriste za programe i sredstva nase koalicije o veri za prava.

Obavezujemo se da ¢emo koristiti tehnoloska sredstva na kreativniji i dosledniji nacin da bismo
izvestili da ova deklaracija i potonje poruke vere za prava povecavaju sklad drustava obogaéenih
raznolikos¢u, ukljucujuéi u oblasti veroispovesti i ubedenja. Takode, uzeéemo u obzir sredstva za
izradu sredstava a osnazivanje izgradnje kapaciteta i uspostavljanje kontakata da bi ona bila na
raspolaganju na razlicitim jezicima za upotrebu na lokalnom nivou.



1 Vidi UN, Doc. A/HRC/22/17/Add.4, aneks, dodatak, stav 36.

2 Vidi¢lan 18. Medunarodnog pakta o gradanskim i politi¢kim pravima: (1) Svako ima pravo na slobodu misljenja,
savesti i veroispovesti. To pravo podrazumeva slobodu ostajanja pri svojoj ili usvajanja veroispovesti ili ubedenja po
svome izboru, kao
i slobodu da pojedinacno ili u zajednici s drugima, javno ili privatno, ispoljava svoje verovanje ili ubedenje
veroispovedanjem, obavljanjem obreda, pohadanjem sluzbe i nastavom. (2) Niko se neée podvrgnuti prinudi koja
bi mogla naneti povredu njegovoj slobodi ostajanja pri svojoj, ili usvajanja veroispovesti ili ubedenja po svome
izboru. (3) Sloboda ispoljavanja svoga verovanja ili svoga ubedenja mozZe se podvrgnuti jedino ogranic¢enjima koja
su predvidena u zakonu i koja su neophodna za zastitu javne bezbednosti, poretka, zdravlja i morala, ili osnovnih
sloboda i prava drugih lica. (4) Drzave ugovornice ovog Pakta se obavezuju na postovanje slobode roditelja, odnosno
zakonskih staratelja, da obezbede versko i moralno vaspitanje svoje dece u skladu sa svojim ubedenjima.”

3 One obuhvataju Konvenciju o spre¢avanju i kaZnjavanju zlo¢ina genocida (1948); Konvenciju o statusu izbeglica
(1951); Medunarodnu konvenciju o ukidanju svih oblika rasne diskriminacije (1965); Medunarodni pakt o
gradanskim i politickim pravima (1966); Medunarodni pakt o ekonomskim, drustvenim i kulturnim pravima (1966);
Konvenciju o ukidanju svih oblika diskriminacije Zena (1979); Konvenciju protiv mucenja i drugog okrutnog,
necovecnog ili poniZavajuéeg postupanja ili kaznjavanja (1984); Konvenciju o pravima deteta (1989); Medunarodnu
konvenciju o zastiti prava svih radnika migranata i ¢lanova njihovih porodica (1990); Konvenciju o pravima lica sa
invaliditetom (2006); i Medunarodnu konvenciju za zastitu svih lica od prisilnog nestajanja (2006).

4 Ovi obuhvataju Univerzalnu deklaraciju o ljudskim pravima (1948); Deklaraciju o ukidanju svih oblika
netolerancije i diskriminacije po osnovu veroispovesti ili ubedenja (1981); Deklaraciju o pravima lica koja pripadaju
nacionalnoj ili etnickoj, verskoj i jezickoj manjini (1992); Nacela ponasanja za Medunarodni pokret Crvenog krsta i
Crvenog polumeseca i NVO u programima odgovora na katastrofu (1994); Deklaraciju UNESCO o nacelima
tolerancije (1995); Konacni dokument Medunarodne konsultativne konferencije o Skolskom obrazovanju u vezi sa
slobodom veroispovesti ili ubedenja, tolerancijom i nediskriminacijom (2001); Rukovodeéa nacela iz Toleda o
nastavi o veri i ubedenjima u javim Skolama (2007); Deklaraciju Ujedinjenih nacija o pravima domorodackih naroda
(2007); Hasku izjavu o ,,veri u ljudska prava“ (2008); Nacela iz Kamdena o slobodi izraZzavanja i ravnopravnosti (2009);
Rezoluciju 16/18 Saveta za ljudska prava o borbi protiv netolerancije, negativnih stereotipa i stigmatizacije, i
diskriminacije, podsticanja na nasilje i nasilja nad licima zbog njihove veroispovesti ili ubedenja (i Istambulski proces,
2011); Plan mera iz Rabata za zabranu zagovaranja nacionalne, rasne ili verske mrznje koja predstavlja podsticanje
na diskriminaciju, neprijateljstvo ili nasilje (2012); Okvir analize za gnusne zloCine (2014); Plan mera generalnog
sekretara za sprecavanje nasilnog ekstremizma (2015); kao i Deklaraciju iz Feza o sprec¢avanju podsticanja na nasilje
koje moze da dovede do gnusnih zlocina (2015)

5 Sve citate iz verskih tekstova ili ubedenja ponudili su uéesnici radionice u Bejrutu u odnosu na svoju veru ili
ubedenje i namera je da samo budu ilustrativni, a ne i iscrpni.

& Vidi www.icrc.org/eng/assets/files/publications/icrc-002-1067.pdf.
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